
No. 1002  Mini - Schleifrutscher
Ein ideales Hilfsmittel für alle Miniaturschleifarbeiten. Durch
den Einsatz  handelsüblicher Schleifpapiersorten universell
für alle Materialien anwendbar. Bestens geeignet für Autoka-
rosseriearbeiten, Modellbau, Tischlerarbeiten und vieles
mehr. Spannung 15 - 18 VDC, Leistung 45 - 80 Watt,
Hub/Min., Leerlauf  3.000 - 5.000, Schleiffläche 70 x 50 mm.
Lieferung mit Ersatzschleifpapier.
Mini-Sander – ideal for sanding small areas. Uses standard precut
readily available sandpapers. It is possible to sand any type of mate-
rial. Specially useful for motor mechanics, joiners, model builders.
Voltage 15 - 18 Vd.c., power rating 45 - 80 W, 3.000 - 5.000
strokes/min. (no-load operation), sanding area 70 x 50 mm.
Supplied with sheets of sandpaper.

No. 1005  Mini - Stichsäge
Für feine Sägearbeiten in Holz, Kunststoff und Metall.
Die Säge ist mittels beiliegender Zwinge auf dem Tisch fest-
spannbar. Das Werkstück kann nun über den Auflagetisch
geführt werden, was einen wesentlich genaueren Schnitt
ermöglicht. Hartholz bis ca. 6 mm, Weichholz bis ca. 10 mm,
nicht gehärtete Metalle bis ca. 2 mm. Kunststoffe und Leiter-
platten (auch aus Epoxyd) nach Härte. Spannung 15-18 VDC,
Leistung 45 - 80 Watt, Hub/Min., Leerlauf  3.000 - 5.000,
Hubhöhe 12 mm. Lieferung mit je 3 Sägeblätter für Holz und
Metall und Zwinge für Tischmontage.
Mini-Jig-Saw – for ornamental work in wood, metal, plastic. With
clamp for securing to workbench. Both hands can be used to guide
the work piece across the work plane, ensuring accurate sawing.
Saws hard wood up to approx. 6 mm thickness, soft wood up to
approx. 10 mm, non-hardened metals up to approx. 2 mm, plastic
and epoxy aced. to hardness. Voltage 15 - 18 Vd.c., power rating 
45 - 80 W, 3.000 - 5.000 strokes/min. (no-load operation), blade
stroke 12 mm. Supplied with 3 blades for wood and metal and clamp
for fixing to workbench.
No. 1750 3 Stichsägeblätter  grob - für Holz, Kunststoffe.

3 jig-saw blades coarse for wood, plastics.
No. 1751 3 Stichsägeblätter  fein -  Metall, Holz, Epoxyd

3 jig-saw blades fine for metal, wood, epoxy.

No. 1007  Laubsägetisch 
Arbeitstisch in Verbindung mit oben beschriebener Stichsäge
(1005). Durch die Führung des Sägeblattes ist die Verwen-
dung normaler Laubsägeblätter möglich, die für die unter-
schiedlichsten Anforderungen im Handel erhältlich sind.
Für feine und feinste Arbeiten sehr empfehlenswert. Die Lie-
ferung erfolgt ohne Säge. Arbeitstisch 325 x 245 x 85 mm,
Ausladung des Bogens 330 mm.
Fret saw table – work table suitable for above jigsaw (1005).
With long bow utilizing standard fret saw blades. Highly recommend-
ed for intricate work. Table only without saw. Table 325 x 245 mm,
85 mm high, length of bow 330 mm.

No. 1300  Dekupiersäge ECO 2 
Die ECO 2 ist das richtige Gerät für Modellbau, Feinmechanik
und Designer. Die ECO 2 ermöglicht einfache und saubere
Schnitte in Holz und Metall. Schnittleistungen: Hartholz und
Sperrholz bis 12 mm, Weichholz bis 20 mm, Balsaholz bis 
30 mm, Plastik bis 6 mm, Messing und andere Metalle bis 
3 mm. Spannung 230 VAC, Sägehub 5 mm, Schnitttiefe 
295 mm, Schnitthöhe 75 mm, Schnittgeschwindigkeit 1.500
Hub/min., Gewicht 3,4 kg.
Fret saw ECO 2 – the ECO 2 saw is ideal for modelling, miniature
engineering and development work. It cuts cleanly and efficiently:
Sawing capacity, hard wood (by ex. plywood) up to 12 mm, soft wood
(by ex. spruce) up to 20 mm, balsawood up to 30 mm, plastic up to 
6 mm, brass and other metal up to 3 mm. Voltage 230 VAC, cutting
stroke 5 mm, throats clearance dimensions 295 mm, clearance bel-
low arm 75 mm, cutting speed 1.500 strokes/min., weight 3.4 kg.
133-0 12 Sägeblätter für Holz Gr.0  /  12 blades for wood size 0 
133-3 12 Sägeblätter für Holz Gr.3  /  12 blades for wood size 3
135-0 12 Sägeblätter für Metall Gr.0 / 12 blades for metal size 0  
135-3 12 Sägeblätter für Metall Gr.3 / 12 blades for metal size 3  
136 6 Sorten je 4 St. für Holz  /  6 types each 4 pcs. for wood  
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